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LE SINGE D'UNE NUIT D’RTI:

Le thédtre reprisente ta loge d'Atals In dompteuse. Au fond, porte & deux battants

~s'ouvrant en dedans et donnant sur It eirque. A gauche, une Tendire ; & droite, une
porte communiquant avee les deuries do eirque, Ua ol la, aceessoires divers d'un eir-
que forain : grosse calsse, trombone, boule, cerceanx, dont quelques-uns garnls da
papicr. A droite, une corde Londus transversalement, sor laquells sont en troig de
sécher un costume de elown et wn maillot, A gauche de la porte da milien, un
portrait de elown, celui de Babylas, le mari d"Alaln 3 & droite, le portrait o'Atala dans
%on costume do dompleuse, terrassant un ligre,

SCENE PREMIERE

A lever du rideau, on entend un timulte prolongé dans e cirque : sifllets, grogne-
ments, eris d'animanz: « A Ja porie | Rigobert | Notre argent! » — Un singe est en
scéne et tient 13 porte du fond entr'ouverte, semblant s'intéresser & eo qui se passe
en e moment dans le cirque. 11 proteste aveq colére, so lrappe le front en désess
pérd, montre le poing & la fouls qui hurle toujours ; 11 voudralt s‘elancer, mais il
fait signe qu'il ne peut rien ; puls, le tumulle agmentani, i envoie des baisers dans
la salle en continuam & protester par gesles contre la cabale. — Puis, tout i coup, il
lait un signe comme pour indiquer que quelqu'un vient et qu'il lul fagl se roticer,
Il parait s‘atwendrir et plaindre ln victime de eo tumulte. « Elle pst si belle! » sem-
ble-t-il dire. Il foil par se souvor par la porte de droite, qui communique avee les
ECUries, non sans ovoir auparavant, dans le trajet, falt quelques ecabrioles el poussd
fquelques eris algus.

SCENE 11
ATALA

Atals paralt & la porte du fond, qu'elle repousse violemment, aprés avojp Jetd dans la
salle un regard de dé ; elle porte un costume de dompleuse foriine ayee Lons les
attributs du métier, une cravacho & la main, quelle brandit avee fureur of avee
laquelle elle fouelte lair avee ruge,

Crétins ! ils ont égayé mes exercices, ils ont demandé Rigo-
bert et réclamé leur argent! Crétins, val... (Metant Iy main dans
use poche de son tablier ou de son costume.) (u'esl-co que c'est que ca?
Une pomme! (Avee rage.) Une pomme crue! Ils m'ont jeté des
pommes!.. & moi! Atala, la célibre dompteuse, I'unique, l'in-
comparable! comme disent les affiches... ¢'est moj qui les rédige,
Une pomme ! s'ils les avaient fail cuire, au moins ! (Bile mord dodans
et la jette avee mépris.) Voila le cas que j'en fais! (Jetant sa eravacho on
poussant un soupir prolongé.) Ah! le grand arl s'en va ! Apres avoir
¢bahi toutes les villes de I'Europe et de la banlieue, il faut que
je vienme 4 Bouzy-le-Tétu pour me faire pommader (Se reprenani)
c'esl-d-dirve lapider avee des pommes !.. Et pourquoi? Parce que
I'étoile de ma troupe, Rigobert, a filé depuis hiep,.. Certes,
Rigobert est un grand artiste... il n'a s son pareil, Rigobert,.,
mais puisqu'il a filé el que je n'aj pas méme retrouvé sa trace, ..
Et tous ces braillards dans la salle, criant apres mes stupéfiants
eXercices : (Alr des Lampions:) Rigobert | Rigobert !! Rigobert ! Ca
m'exaspérait. Je voulus leur conter ma mésaventure, ,, (Keprenant. |
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Rigobert ! Rigobert!! Rigobert!!! Eh bien oui, je le sais, c'est
un arliste merveillenx; il a la foree, Nagilité, l'adresse, la malice.
Il se promine, sans balaneier, sur un fil de fer, en envoyant des
sourires aux dames de la société... Il en envoyait trop méme...
Il s'élait fait une mauvaise répulation, le gaillard, el ¢a me
génail. Mais, comme la recelte grossissail chague jour, je lui
passais ses manifeslations galaules... Eufin il étail Iidole du pu-
blic... Et quand on est lidole du public, n'esl-ce pas? loul est
permis .. EL maintenant il est parli el I recelle esl maigre! Ce
ne sont pas mes fauves, mes superbes animaux, qui remplace-
ront Rigoberl. (Soupirant) Ingral, m'abandonner ainsi! me laisser
seule avee Mistigris, mon Ligre, et la Grosse-Téte, mon lion ! (Soupl-
rant.) Canaille! [Elle va vers 1o fond et regarde daus le eirque.) N'imporle,
ils se sont calmés tout de meme, la-dedans, el les voila qui s'en
vonl lous, sages commiesi on avail fail droit & leursréelamations.
Ah! ce n'est pas loujours commode de contenter le public!

Air. e

C'est un métier Lien difficile
Et bien ingrat, assurément,
Le plus malin y perd son style,

Sl w'a pas de lempérament.
Pour dompter carnassicr, veptile,
Ce qu'il nous fant, cest do tempérament !
Il n'était personne aotrelois,
Comme moi, pour dompler un ligre;
Des bords de la Garonne an Tigre,
Tous obéissaient & ma voix.
Et quand, de ma cravache armée,
Je courais sus 4 la béle, lold!
1l fallait voir une foule alarmée
Crier, frémissante : « Assez, Atala! »
Al! du triomphe cniveement supréme,
Les bravos, les rappels d'un peaple transporlé,
Tous les hurrahis qu'on recherche et qu'on aime,
Cela ne vaul=il pas le plus bean diadémo?...
N'est-ce pas 13 la vie, avee la liberté?. ..
De ina prunclle,
Quand détincelle
L'éclat toul noir,
Le lion lui-méme
Rentre, tout bléme,
bans le devoir;
Et si la béte
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Parfois s'enlite,
0 trahison !
De mon sourire
Le doux empire
I a raison,
Pouvoir magique,
Flamme dlectrique,
Que senl expligue
Un veui talent !
Plaisir faronche,
Qui szul me tonche,
Lorsque se couche
A mes genoux le tigre toul tremblant !
St quelque chose ici-bas me taguine
Et vienl giter tout ee bonheur,
(Zest de penser, que d humeur Iéoning,
Mon époux seul, ce bandit, ce trompeur,
N'a pu subir mon charme séducteur.
Cest Ia le chagrin de mon ecour,
Tai dompté bien des animanx,
Béles & poil, bétes & cornes,
Jai dompté des rhinocéros,
Hippopotames el laurcaux,
Jai it de loups de vrais agneaux
Et d'éléphants de timides licornes. ..
I'ai vu lo lion de Circassie
Soumis et doux enire mes bras;
Jai foudroyé d'apoplexie
La hyéne de la Croalie
Et la panthére des Pampas,
Mais, ma parole ... de ma vie
Je w'ui jamais pu dompler Babylas !

Babylas. .. c'esl mon mari... on plutdt, ¢'étail mon mari. ..
car, depuis lantol six mois, il a dispara. .. el six mois de veu-
vage, c'est long pour une dompteuse. .. surtout quand on est en
bulle aux séductions de l'avéne.. et que le publie idolitre...
vous envoie des déclavalions accompagnées de bouquets. .. quand
il ne vous envoie pas des pommes!. .. Toujours est-il que, depuis
SiX mois, je ne sais pas ce quest devenu Babylas!... Sans Rigo-
bert, il n'y avait plus qu'a fermer la boulique... et & melire la
clé sous la porte. Et voila Rigobert, o son lour, qut file et me
laisse en plan, sans élémenls pour composer mon spectacle! ..
Comwent fuive?... Je suis perdue, déshonorée!l... Jo u'ai plus
qua me laisser dévorer par Mistigris! Ber!l.,. Je [rémis, rien
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qu'en pensant & lappélit de cet animal [éroce el aux succulentes
bouchées qu'il ferait de ma délicate personne... Il faut absolu-
ment que je trouve un moyen pour sortir de la! O Dieu des sal-
timbanques, inspire-moi!. ..

SCENE 111
Depuis un moment, le singe, qui est reatré par la Ewm de droile, a reparu sur la
seene, 11 s'est glissé derritre les effets suspendos & la corde do drofte ety toul en se
dissimulant, il a para préter la plus vive attention au monologue d'Ataln, manifestant
principalement sa satisfuction quand celle-ci parle des regrets quo lul inspire son mari

absent. Aux derniers mots d'Atala, il pousse quelques eris, de manibre 4 attirer de
son eolé Iattention de la domplense, Celleci se retourne on effet ot cherche de tous

cotes sur la scene d'oh peavent venlr ces gris.
ATALA.

Qu'ai-je entendu!... On dirait la yoix de Rigobert!

Le singa sort de lendroit oft il stait caché et, aprés avole traversé In scéne en gam-
badant, saote sar une chaise, s'asseoit sue le dossier, regande Alala avee un allen-
drisssment comigue, en continuant & pousserdles cris plaintifs, agrémentes de gestes

de circonstance.

ATALA, lapercevant.

Je ne me lrompe pas! cest luil c'est bien luil... (Le singe fait
signe que non et ne fait qu'un bond de 1a chaise ob [l est perché b unv éebelle placée
de Tantre coté du théatee) Non ! je suis folle!... Malepeste! quelle agi-
lité!... Serait-ce le ciel qui me 'envoie? Mais comment ce singe
esl-il enlré ici? (Le singe lui montre un petit papier qu'il porte attaché ou cou
par une faveur) Une lettre ! (Elelit) « Ma chére voisine, je vous
envoie un singe sans emploi; il est bien dressé et sans préten-
tion. — Anatole. » Le mari de la femme-torpille! Clest gentil,
d'avoir pensé & moi. [Elle va au singe.) Clest quiil est lrés bien!
Le caressant,) Sans compler qu'il a Pairv joli, intelligent] {Satisfaction
du singe.) Il ressemble & Babylas! (Grognement du singe.] Je veux dire &
Rigobert! (Petite mine de satisfaction du singe.) Voyons, approche un
pen... Mais c'est qu'il a vraiment T'air intelligent!... Un air de
génie. . . et avec cela distingué!... Un peu de toilette, et il sera
superbe! Mais, j'y songe, s'il pouvait remplacer Rigobert ? (Le singe
fuit signe que oul.)] Oui ? N'est-ce pas li bien de la témérité, jeune
singe ? Je ne sais pas si tu es jeune ou vieux... Il n’importe !
tu es beau... jlaime la beaulé simiesque ! Sais-tu ce qu'était
Rigobert? Apprends done que Rigobert, e¢'élait un grand arbiste,
un trés grand artiste!... Et tu voudrais le remplacer?... {le
singa fait signe que oul avec enthousiasme.] Qui?. .. J'aime ta témérilé. ..
elle est la manifestation d'une grande dme! (Le singe fait plusieurs ca-
brioles pour temoigner sa jole.) '
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Couplets,

Sais-tu danser ?
Sais—tu valser ?
Sais=tu pincer de la guitare ?
Sais-tu dans les airs télancer
Sans culbuter, comme jadis leare ?
Sais-tu, sur de fougneux cheviux,
Exécuater mainle et mainte prouesse ?
Sais-tu passer & travers les corceaux
Et retomber & terre avee adresso?
Sais=tu diéployer I'oriflamme ?
Sais-tu porler easque el hauberl ?
Ni Lo sais toutl ¢a, sur mon dme,
Alors, tn penx remplacer Rigobert !

1l

Sais-tu rieler?
Sais-tu jongler
Avee boules d'or et d'ivoire ?
Suais-tu, par la bouche, avaler
Etoupe, sabre, ou tout aulre accessoire ?
Auprds des dames de vertu,
Dis-moi, sais-tu dessiner un sourire ?
Et, si I'on tapplandit, sais tu
liemercier un public en délire ?
Sais-lu laire bonne ligure
Au gai printemps comme & 'hiver ?
Si {u sais tout ¢a, moi, jaugure
Qu'alors tu peux remplacer Rigobert !
Allons, sante, saute un peu, que jo voie!
(Conp de fouel. |
Hop! Hop! ce n'est vraiment pas mal!
(Coup de lovet.|
Hurrah! Délirante est ma joie!
Bravo, séduisant animal !
[Coup de fonet,)
lei ! Tiens-toi ! dresse U'échine,
l.e nez au vent, les bras ouverts!
iCoup de fouet.)
Non, jamais singe, j'imagine,
Ne fut plus beau dans 'univers !

Décidément, tu peax remplacer Rigobert!... Glest qu'il com.
prend toul, parole d'honveur!... Allons, approchez volre jolie
frimousse ... Est-il gentil ... Tu Cappelleras Rigobert 11...
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Demain, janmoncerai, par loutes les rues de Bouzy-le-Tétu, les
débuts de I'incomparable, de l'inénarrable, de I'incommensurable,
de l'incroyable Rigobert I1... le seul qui soit de taille a lomber
Rigobert 1. Mais, ne parlons plus de celui-la... ne parlons
plus des ingrats!... Tu ne seras pas un ingral, au moins?
Tu te rappelleras que je tai sorti de l'obscurité... que je LVai
aidé & faire ta carridre d'artiste... que, sans moi, lu ¢lais appelé
i végéler parmi les singes sans nom... inconnu de ta généralion...
de toules les générations passées, présentes et futures!... Ne me
fais pas de vaines prolestations... ta gloire naissante me dédom-
magera suffisamment de ce que jaurai fait pour Lol... (Depuis un
moment, lo singe, qui, & diverses roprises, a manifesté sa joie par des cabrioles et
des culbutes de toute nature, est demeuré en contemplation devant un portrait de |
clown, appendu & la muraille, b ganche de la porte du fond.) Ah! ah! qu'est-ce
tu regardes la avec émotion? Ca, vois-lu, cest le portrait de
mon lacheur... oui, mon licheur... mon mari, si tu préferes...
un misérable qui m’a plantée la, et qui, depuis six mois, ne m'a
pas donné de ses nouvelles, (Le singe semble sintéresser i ce reeit — edla
I'étonne — il parail demsnder & Atala si ello Iaimait.) Hein? (quoi? si je l'ai-
mais, Babylas?... C'esl mon mari! (Par réflexion.) Ge n'esl pas loujours
une raison... mais, je laimais... Maintenant, c'est fini! Je me
suis, grice & Rigobert, lirée d'affaire sans lui... Grice & Loi, je
I'espire, cela ira encore mieux!... Ah! il y a encore de beaux
jours pour Atala la dompteuse L... (Pendant qu'Atala prononce ces dernitres

paroles, le singe, & plusieurs reprisss, n manifeslé sa colére croissante. Il menace
Atala, quand elle ne Yapercoil pas. A la fin, il éelate et casse quelque chose ou se

lalsse surprendre levant le poing sur Atala.] Qu’eﬁt—ﬂ& (que cest?... des
nerfs 7,.. (Santant sur sa cravache.) Oh! oh! pas de ca, Baptiste ! (A elte.
méme) 11 n'y a pas comme une pelite correction pour se faire
aimer de ces animaux-1a ! (Paisant sifier sa cravache.) lei, tout de suite!
(Ella In cingle] A .ger.mux! (Ella le cingle de mouveau.) Baisez la main &
petite maitresse! :Le singe obéit) Encore | (Dans un a parte, le singe fait le
mouvement de mordre la main. — Avee un eri,) Al !j'y suis!... (u as faim?...
Fallait done le dire !... Altends! Attends! je vais te chercher une
nourriture saine et abondante! (Le singe reste froid.) Tu ne comprends
pas ? (Elle fuit le geste de manger.) Bon déjeuner 2 la fourchette pour
¢0co ¢héri! (Gambade dn singe)) Il est gourmand ! (Eile remonte et revient.)
Amour de singe, va! (Sur Ia porte.) (Qu'est-ce qui va manger du bon
nanan? Cest le bon singe 4 Atala! (Lo singe fait un signe dimpatience.)
Mais atlends done!... Ist-il gourmand! (Elle sort.]
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SCENE 1V

Alala une fois sortie, lo singe se frotlo I'échine comme quelquun qui vient Ja passer
par une épreave douloureuse. [l envole des baisers & la cantonade & Atala, puis il
savance sur Iy devant de lo seine, se place devant lp tron du sounileasr et dle sa
uite de singe, — C'est Dabylas,

BABYLAS, an publie.

Clest moi, Babylas ... Babylas, le mari de celle dompleuse
coupable, qui vienl de me eravacher avee censecieuce... En voili
une sitnation! Un mari dans une peau de singe, voulant sur-
prendre un rival el recevant la danse qu'il réve donner & un
autre!... Ah! ce maudit Rigobert ! Quelgue clown sans talent,
probablement !... Nous réglerons tout ca en méme Lemps, avee
les intéréts!... car jo suis assez édifié. Elle m'n tout avoué!
N'importe! ¢'est une bonne idée que jai ewe, de choisir ee
travestissement pour arriver a savoir la vérité sur mon épouse.
J'élais parti pour compléter la ménagerie : je serai absenl huit
ou dix jours, dis-je a Atala.., Huit ou dix jours, n'est-ce pas?
cela se passe, méme quand on est dompleuse, ¢'est-a-dive une
femme pleine d'énergie, d'élan et d'expansion! — Malheureuse-
ment, sur le baleau, je suis pris de lindisposition ordinaire... &
lerre, ¢a ne va pas mieux... Je rentre a Pauberge, je me mels
au lit... Une jolie petite Anglaise me soigne. .. Bref, jo suis resté...
six mois .. malade... ou pluldl... soigné par la pelite Anglaise...
Toul l'argent de la ménagerie y a passé ! .. Celle petite Anglaise
avait un appétit!... Elle a d'abord croqué un léopard... puis,
deux panthéves.., et, finalement, une troupe de chiens savants!...
Les  Anglaises A mon dernier
penny, elle m'a rappelé & mes devoirs, el je suis reparti pour
la France, me demandant ce que j'allais bien conler & ma légitime,
quand, rddant sur le champ de foire, j'apprends que M= Atala..,
la belle Atala .. la ratilante, la séduisante Atala, était la cofjue-
luche de toute laville, grice @ la collaboration du fameux Rigo-
bertl... Quest-ve que cela? me dis-je.., 8i je le demande 4 un
confrére, il me mettra dedans. On ne raconle jomais au mari
ce qui intéresse ln femme Clesl comme ¢a que le mari est
toujours le dernier & apprendre de quel bois on le chauffe!. ..
C'est alors qu'il me poussa une idée de génie: jo dissimulai
ma colére, j'entrai chez la femme-torpille, je lui tendis la main. ..
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(Comme sccoué par une pile.)  Aje, ofe, ouie! elle élail encore sur
Pappareil... elle m'avait pris pour un client... « Clest moi, Bab ylas,
lui dis-je, el je veux faire une plaisanterie 4 ma femme... la
surprendre... agréablement. Vous allez m'aider !...» Cette bonne
picee, par jalousie, sans doule, entre dans mon projel... Avec
une descente de lil, nous faisons ce costume... le Musée des
contemporains me fournit celte téle... d'un général a poil; je
m'introduis dans la baraque, avee une recommandation en
qualité de singe... el... vous savez lo reste!... Tout de suite,
j'ai appris ce que j'élais; un quart d'heure apros, j'étais battu...
seulemenl je ne snis pas content!... Maintenant, il s'agnt de
découvrir Rigobert... el aprés, je vous rendrai, ma chére Alala, vos
joyenx coups de cravache avee usure!

Couplets.

Yous m'avez ballu; sur mon dme,
Y'en suis encor tout bite el tout moulu ;
Mais je vous apprendrai, Madame,
Qu'li me venger, je suis bien césolu !
Yous ne sauriez prétexter mon absenee,
Quand je reviens et fidéle et constanl,
Vous d&les, sachoz-le, toujours en ma puissance !
Je vous y prends, redoutez ma vengeance,
Car, si je suis ballu, je ne suis pas conlent !

1

Mais non, je sens que je vous aime;
En vain je veux commander 3 mon coour,
Et, malgré toul, an meilleur de moi-méme
Je sens passer un doux frisson vainqueur,
Laisse-moi croire & la chére innocenee:
Quand je suis Iy, eraintif et repentant,
Mon Atala, je taime et je maudis l'absence.
Si ta conslance égale ma constance,
Méme batlu par toi, je suis encor content!

N'importe! ne frouvez-vous pas, comme moi, que ma lemme
a eu une drdle d'idée de me donner, comme nom de théilre, i
moi, qu'elle eroit un singe, le nom de mon rival... Je nom de
celui avee qui elle me trompe, la seélérate! la perfide! En
attendant, jai lestomaec creux el il se fait tard !... (Tirant une
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montre de dessous sa pean de singe) Minuit ... (11 remet sa montre, la chaine
continue 4 pendre en dehors do son déguisement). Pas une crodle A me
mellre sous la dent !... Jai une faim de singe !... Heureusement
que ma femme est allée chercher de quoi me sustenter, sans
quoi, je crois que je me trouverais mal... La voici |... Redevenons
le singe de ses réves ! (Il remet sa téte),

- .‘r |?
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SCENE V

"

g )

ATALA, BABYLAS

JBi] 44

Atale entre par la porle de dreoite el s'arcéle sur le seull un moment. Elle tient entre
ses mains de la viande crue, un quartier de citrouille et des noix vortes. Elle s'ap-
proche de Babylas, qu'elle semble chercher b dovisager avee une persistanes interro-
gatrice, Elle marche vers i & pas saccadés et lui tend ironiquement les aliments
qu'elle lui destine i que Babylas contemple un moment avee inquiétade, puis dont
il s& dicide & s'emparer avidemenl, pour ne pas évelllor les soupcons d'Atala qu'il
remercie par une abondante pantomime comigue.

i d

ATALA.

Tiens! Tu dois avoir faim... voila de la oourriture, de la
viande, de la viande saignante... de la citrouille... Le singe
aime ¢a, a ce quil parait.. hein?... Est-ce vrai?... Aimes-tu la
citrouille, au moins?... Ah! c'est que, si tn me trompais!...
Tiens! voild encore des noix... des noix vertes... Mais lu ne
manges pas... h[auge done, animal !... (Pendant que Pabylas se perche
sur I'dchelle de gauche et prend ses dispositions pour manger & son aise, Atala vient
sur le devant de la scine el diplie an télégramme. — Pendant qu'Atala a ls dostourné,
Babylas jette par la fenéire ouverte In viande erne et la citrouille qu'il fuisait semblant
de manger, mais il se réserve les nolx avee une salisfacton modérée.) Serail-ce
une mystification ?.. . Voila le télégramme que je viens de rece-
voir & I'instant... Ecoutez! « Tenez-vous sur vos gardes! Singe,
faux singe; c'est Babylas, volre mari, ainsi déguisé pour vous
surprendre. Signé : Un ami inconnu, qui désire garder I'ano-
nyme. » (Elle froisse avee un geste de colirre le télégramme, puis regarde avee méfiance
Babylas, qui, surpris, se met & manger voracement., Me surpnzndm! I'imhé-
cile! Et pourquoi ? je vous le demande... Ah! ¢a, est-ce que,
par hasard, il s'imaginerait? Allons donc!... Ainsi, ce singe qui
est la, prés de moi, n'est pas un singe... au contraire... c'esl
mon mari... EL je ne I'ar pas deviné? el mes entrailles n’ontl
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pas frémi! et mon cceur ne s'est pas troublé! Allez done parler
de la voix du =ang, aprés ¢a l... EL cependant, si c'élait vrai ?...
Mais pourquoi diable a-t-il choisi ce déguisement ?... (Elle se tourne
du edté de Babylas.) G'est qu'il est encore plus beau guand il mange,
le gueux! Dévore-t-il assez bien!... Non, vrai, je ne puis m'em-
pécher de rire, vien qu'a l'idée que ce pourrail étre Babylas!...
N'importe, il faut que je sache & quoi m'en tenir li-dessus. Mais,
auparavant, si je pouvais lui faire payer sa supercherie ?... Nous
allons bien voir! c¢'est que ¢'élait bien sa taille... sa lournure
distinguée... Ah! Babylas! 8i je m'en croyais! Non, il vaut
mieux ruser !... Rusons!... (A Babyles Allons ! approche iei,
brate ! imbéeile ! idiot | erétin | (avee foree) Singe ! Ah'! mon
pauvre Rigobert 1l... j'ai bien souffert! Trahic! abandonnée,
par un perfide... Sans Rigobert, je ne sais pas ve que je serais
devenue ... (A part) Il ne bronche pas! (Haut) Ce malin encore,
j'étais sur le point de me trouver dans un embarras extréme...
lorsque tu es trouvé la, pour me sauver! Oh! je tai toul de
suile aimé, car lu es beau et tu parais boa... Tu es un bon
singe, dis? J'aime lon museau poilu ! On ne peul pas se passer
d'aimer, n'est-ce pas?.. C'est si bon, d'aimerl.. et je sens que
je taime... que je Uaime presque autant que Rigoberl... pres-
que autant que Babylas, surlout ! J'ai él¢ si malheureuse avec ce
misérable l... Un gueux qui me batlait, qui me trompait ! Oui,
quand je te le dis... il me trompait ! Un ivrogne, dans le verre
duquel passaient toutes mes recettes !... Al il a bien fail de
partir! Ca ne pouvait plus durer comme ca! Mais je t'ai ren-
conlré, toi, jeune, beau, séduisaul... jai lu dans les yeux lout
ce qu'il y avait de bonté, dans ton sourire tout ce qu'il y avait
de dévouement... Que veux-lu dire?... Ce que penserait mon
mari, sil m'entendait? Ah! je m'en moque un peu, par exem-
ple!... Viens, ne songeons pas @ lui.., ne songeons quau bien-
heureux hasard qui mous a réunis... Regarde... la belle nuit
d'été!... le ciel est plein d'étoiles, qui chantent la félicité de mon
cceur... l'air est parfumé el la lune montre, a I'horizon, son
croissanl jaune el joyeux... Ah! je ne sais quelle volupté divine
envahil tous mes sens, Un nuage parfumé passe sur mes yeux...
Il me semble que je vais me trouver mall




LE SINGE D'UNE NUIT D'ETE

ﬂnuplﬂn

(Yest que, vois-lu, rien n'est génant
Comme une dme par trop sensible,
Car pour aimer un chenapan,

On n'en est que plus aceessible.
S'il ne voulait me voir faiblir,

Ce cher époux, que je révire,

Il n'avait, prés de moi, cerbire,

Me servant de paralonnerre,

Il n'avait qu'd ne pas partir !

Mais non; épris de linconnu,

Ou de quelque minois, sans doule,
Nouvean pigeon circonveni,

Il prit je ne sais quelle route.

Eh bien! que peut-il réclamer ?
Dans I'abstinence qu'il m'impose,
De quoi pourrail-il salarmer,

Si moi, qu'il ne sait plus aimer,
Oui, moi, je Tai fait... quelque chose?

Pendant toul le monologoe d'Atals, Babyles n'a cessé d'accompagnor les paroles de ln
dompteuse de protestations d'indignation et de dénégations comigques, faisant signe,
quand Atala a le dos tourné, quil se vengera tout & 'heure. A la fin des vouplets,
n'y tonant plus, il relire sa téte do sings qu'il jette en U'air, 52 salsit de la erayache
qu'Atala avait déposée prés de I'échelle et <'élance, managsnt, sur sa femme,

BABYLAS,
C'en est trop!... el j'en apprends de belles !

Do,
ATALA.
Juste ciel | mon époux !
BABYLAS.
Oui, c'est moi-méme !
ATALA.
('est Babylas, bonheur extréme!

BABYLAS.
Assez de feinte et de détour...

ATALA.
Que veux-tu dire, 6 mon amour ?




LE SINGE D'USE suIT nETE

BABYLAS.
Madame, craignez ma colére |
ATALA.
e te retrouve, O sort prospere !

: BABYLAS.

Quand vous m'avez impudemment trompé,
Quand, avee un rival, oui, je vous ai surprise,
Avee ce Rigoberl, qu'on disail échappé...

Eh bien?

* ATALA,
Vraiment, je ris de sa méprise.
Mais, un moment laissons-lui son erreur...
Il est si doux de tromper un trompeur!
Ensemble.

ATALA.

Vraiment, je ris de sa méprise.
Laissons-lui done sa solle erreur,

Et puisqu'il manqua de [ranchise,

A mon tour, (rompons ce lrompeur ..
Yiens & mon aide, Diea vengeur!

BABYLAS.

Sacré plaisir de la vengeance,

De tes frissons emplis mon coeur !
Je dois ici punir 1'olflense,

Et démasquer un imposteur;

Vers lui conduis mon bras vengeur!

BABYLAS, solenncl et sa téte de singe & la main,
In brandissant dans I'air.

Ainsi quand, traversant le détroit de Calais,
Par une mer horrible, oit je crus voir ma perle,
Dans Londres, éperdu, tout seul je m'en allais
Chercher des chiens savants la troupe i nous offerte,
Yous, épouse infidéle et parjure 4 la fois,
Oubliant des serments les solennelles lois,
P'rofanant, sans pudeur, la tente conjugale,
Sans souci de I'époux absent et de ses droils. . .,
Un autre Hercule, ici, filait aux pieds d'Omphale!
Madame, nierez-vous ? Yous en fites I'aveu!

ATALA.

EL cet aven, monsieur, éperdue el confuse,
Ie le confirme A vos picds,




LE SINGE D'UNE NUIT DETE

Ventrebleu!
Quelle est done volre excuse?

ATALA.
n'en ai pas!
BADYLAS.
Je le crois lichtre bien!
ll¢las! quel malheor est le mien!
Enzemble.

ATALA.
Vraiment, je ris de sa méprise, cle.

BABYLAS.
Sueré plaisir de la vengeance... ele.
(Atala éclate de rire.)

BABYLAS,
Mon malheur est-il si plaisant?
ATALA.

Ali! Babylas, laisse-moi rire...
Sous cette peau, vrai, je Uadmire!

BABYLAS,

Y suis-je done plus séduisant?
ATALA.

Ne [ais pas si (riste figure!
BABYLAS.

Lorsqu’en ces lieux je suis berné,
Je maadis ma mésaventure!

ATALA.

Ne pronds pas cet air conslerné ;
Eeoutle an moins que je texplique...

BADYLAS,
Je n'entends rien!

ATALA.
Ecoute done!

BABYLAS,

Madame, vous étes cynique,
Et votre audace me confond;
Muis je punirai eet affront!




LE SINGE D'UNE NuUIT D'ETE

Ensemble,

ATALA.
En lui-méme il enrage!
Il gémit, je le voi;
‘Sur lui j'ai "avantage,
de ris de son émoi!

BARYLAS.

En moi-méme jenrage,

Et je bous, sur ma foi!

Subir un tel outrage,

Non, ¢'est trop dur pour moi!

ATALA.
Je connaissais la ruse.

BABYLAS.

C'est faux!
ATALA.
EL j'ai voulu m’'en assurer un peu.

' BABYLAS.
Je n'eén crois rien!
ATALA.,
Crois-tu que je m'abuse?

DADYLAS,
Laissez! Je pressens volre excuse!

ATALA.
Ce Lélégramme est-il du négre ou de 'hébren?...

BABYLAS, aprés avoir lu,

0 ciel!
ATALA.

Tu vois que je suis la plus forte
EL que de toi je viens d'avoir raison.

BABYLAS.
Je veux que le diable m'emporte,
Si je sais d'olt vient cette trahison !
Ensemble,
ATALA.
En lui-méme il enrage,
Et j'en ris, sur mua foi;
Faisons téte i lorage,
Rions de son ¢moi !




LE SINGE D'USNE NUIT D'ETE

BABYLAS,
En moi-méme jenrage,
Et je bous, sur ma foi!
Subir un el outrage,
Etait trop dur pour moi!

BABYLAS,
Alors, tu savais. ..

ATALA.
Que celle peau de singe enveloppail un perfide... un trom-
peur... un licheur... parfaitement!
BABYLAS,
Mais, cependaunt... ce Rigobert ?
ATALA.
Un singe, mon pauvre ami..., tu élais jaloux d'un singel...
Tiens, regarde: le voila, Rigobert !

(Elle retourne le porirait, an dos duguel o trouve peint un singe, dans une
attitude comique.,

BABYLAS, avee un geste tragique.
Oh !

ATALA.
Mais, & ton lour, commenl m'expliqueras-tu ces six mois
d'absence?
BABYLAS, & port.
Hum!... Jaimerais mieux & navoir pasi les expliquer... (Hau,,
C'est que ce sera long!

ATALA.
EL les chiens savants ?
BABYLAS.

Ah! les chiens?... Enragés... ma chére amie... devenus enra-
gés. .. obligé de les abaltre en route!

ATALA.

Encore une craquel... Ah! mon pauvre Babylas'... tu n'en
snrﬁms pas... J'm pitié de toi.,. mais, pour la punition, désor-
mais, tu liendras lemplor des singes... tu les réussis trop bien,
Lu sais! (A Babylas, qui lui montre I public.) A ! ou, le |}Elil, muplﬂl
final, w'est-ce pas?... Mais ces dames el ces messieurs ne s'on-
nuient pas en nolre compagnie, que je sache,.. Enfin, puisqu'il
faut toujours en venir la... puisqu'il est dit que Iheure de la
séparalion a sonné... résignons-nous... Atlention !




LE SINGE D'UNE NUIT D'ETE

Final,
ATALA.
Dames, Messieurs, excusez-moi;
e ne sais pas si je me trompe,
l.e moment est venu, je eroi,
De proclamer, 3 son de trompe...
BABYLAS,
(ue dans votre enceinte, Atala,
A vous Clonner lous sapprite,
ATALA.
it que dans vos murs, celui-la
Va devenir bientot prophite.

BABYLAS.
Dames, Messiears, qu'on se le dise !
Pour parler en toute franchise,
ATALA,
Marchant de surprise en surprise,
Venez, que je vous magnétise !
BABYLAS,
Demain, spectacle de gala!
ATALA.
Demain, speclacle # vous offert!
BABYLAS.
Yenez applaudiv Atala !
ATALA.
Venez applaudir Rigobert !

Ensemble.

A nous fter que I'on s'empresse,

N'hésitez pas, point de faiblesse,

Venez applandir Atala !

Vener applaudie Rigobert ! (Rideau. |
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